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1.

Drosibas pasakumi

Talak redzamais bridindjuma simbols tiek izmantots sekojoSos gadijumos:

A

Bridinajums! Lddzu, pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet visu
lietoSanas instrukciju, Tpasu uzmanibu veltot punktiem, kas
apziméti ar So simbolu.

& Uzmanibu! Virsma ir karsta! lerices platforma darba laika klUst |oti

karsta. Stradajot pie temperatdram virs 60 °C vienmér
izmantojiet kokvilnas cimdus planSetu uzstadiSanai un
nonems$anai, bet planSetu piestiprinaSanai vai atbrivoSanai
izmantojiet fikséSanas adapteri.

VISPAREJI DROSIBAS PASAKUMI

lerices ekspluatacijai janotiek atbilstosi dotajai instrukcijai.

lerice ir jasarga no triecieniem un kritieniem.

lerice var bdt transportéta vai uzglabata tikai horizontala stavokli (skat.
markéjumu uz iepakojuma).

Péc ierices transportéSanas, pirms pievienoSanas stravai ir nepiecieSams tai
|laut pastavét apméram 2-3 stundas.

Izmantojiet tikai tiriSanas un dezinfekcijas [1dzeklus un metodes, ko ir ieteicis
razotajs.
Neievadiet modifikacijas ierices konstrukcija.

ELEKTRISKA DROSIBA

lerices ekspluatacijas laika ir jabat viegli pieejamam izslégSanas slédzim un
aréjam baroSanas blokam.

lerici drikst pieslégt tikai pie stravas, kuras spriegums atbilst tam, kas ir
noradits uz uzlimes, kopa ar ierices sérijas numuru.

Aizliegts pieslégt ierici tikla kontaktligzdai bez zemé&juma, ka arT izmantot
pagarinataju bez zeméjuma.

Izmantot tikai aréjos baroSanas blokus, kurus piegada razotajfirma standarta
komplektacija.

Nepielaujiet Skidrumu iek|GSanu iericé; ja tas tomér ir noticis, nekavéjoties
atvienojiet ierici no baro$anas bloka un neméginiet to ieslégt. lerices apkopi
Saja gadijuma drikst veikt tikai servisa darbinieks.

Ja ierici nepiecieSams parvietot, to ir jaatslédz no stravas.

Lai atslégtu ierici no stravas avota ir jaatslédz ikartas aréjo baroSanas bloku
no stravas rozetes.

Neizmantojiet ierici telpas, kur var rasties kondensacija. lerices darba
apstakli ir aprakstiti nodala Specifikacija.



STRADAJOT AR IERICI, ATCERIETIES

Aizliegts stradat ar ierici telpas ar agresiviem un spradzienbistamiem
kimiskiem maisijumiem. LOdzam sazinaties ar raZotdju par darbibas
iespéjamibu noteikta atmosféra.

Neatstajiet stradajoso ierici bez uzraudzibas.

Neaizkavejiet platformas kustibu.

Nelietojiet ierici arpus laboratorijas telpam.

Neizmantojiet ierici, kas netika pareizi instaléta vai izremontéta.
Neparbaudiet temperatlru ar pieskarienu. lzmantojiet termometru.

BIOLOGISKA DROSIBA

Lietotajs ir atbildigs par to bistamo materialu neitralizéSanu, kas ir izlijusu uz
ierices virsmas vai nok|uvusi ierices iekSpusé.



2. General information

TS-DW, Termokratitajs ir veidots lai termostatétu un kratitu dzilas planSetes.

Biosan termokratitaju izcillbas pazime ir mdsu patentétais divu pusu
mikroplasu silditajs, kas nodroSina lielisku uzstaditds un parauga temperatiras
sakriSanu mikroplan3eté.

Dzilo mikroplan3eSu kratitajs nodroSina:

® mierigu vai intensivu paraugu kratiSanu

e rotacijas atruma regulaciju un indikaciju

e vienadu rotacijas amplitddu visad mikroplaneté

® nepiecieSama darbibas laika iestatiS8anu un indikaciju

e péc taimera laika iztecéSanas automatisku apstasanos

® nepiecieSamas temperatiras iestatiSanu un indikaciju

e temperatiras kalibraciju 6% apméra, lai kompensétu dazadu razotdja
plansetu specifikacijas

®  klusu motora darbibu, kompaktus izmérus, ilgu kalpoSanas laiku

Multisistému princips nodroSina iespéju ierici izmantot ka tris neatkarigas
ierices:
e Inkubators;
e Kratitgjs;
® Termokratitajs.

PielietoSanas joma:
e Citokimija — in situ reakciju veikSanai;
® Imunkimija — imGnas fermentacijas reakcijas veikSanai;
e Biokimija — olbaltumvielu un fermentu analizei;
e Molekulara biologija — bioCipu analizei.

Plansesu platforma ir mainama, Iidz ar ko ir iespéjams izgatavot pielagotu
platformu jdsu vajadzibam péc pieprasijuma arl citam plandetém (deep weel
plates).



3.1.

3.2

Sagatavosana darbam

IzpakoSana

Uzmanigi iznemiet iekartu no iepakojuma. Saglab3jiet originalo iepakojumu
gadijumam, ja iekarta bus jatransporté vai jaglaba. Apskatiet ierici uz
transportéSanas laika sanemtiem bojdjumiem. Garantija neattiecas uz
transportéSanas laika sanemtiem bojajumiem.

Komplektacija. lekartas komplekta sastava ietilpst:
Standarta komplekts

termokratitajs dzilajam mikroplan$éteém TS-DW........cccccviveeeiiiieennnen. 1 gab.
rezerves gumijas dZeNSIKSNA........ccovvveeiiiiiieiiiee e 2 gab.
aréjais baroSanas BIOKS ...........cceiiiiiiiiiiii i 1 gab.
STFAVAS VAAS ....eeeiiiiiiiee et 1 gab.
lietoSanas instrukcija, Pase.........ccveiviiiiiiiiie e 1 kopija
Papildus piederumi

termobloks B-2E priek§ Eppendorf dzilajam mikroplan$étém......... péc pasut.
termobloks B-2S priek$ Sarstedt dzilajam mikroplan$étém............ péc pasait.

Noteikumi iekartas uzstadiSanai darba vieta:

novietojiet iekartu uz lidzenas, stabilas, horizontalas un neuzliesmojoSas
virsmas 30 cm attdluma no uzliesmojo$am vielam;

nonemiet aizsargplévi no iekartas displeja;

pieslédziet aréjo baroSanas bloku 12 V kontaktligzda, kas atrodas
termokratitaja aizmuguré. BaroSanas bloks tiek piegadats kopa ar iekartu.



Termobloka uzstadiSana (ja termobloks nav uzstadits)
Uzmanibu! Termoblok instalaciju un mainu javeic tikai pie izslégtas
iekartas ar atvienoto baroSanas bloku.

Izvélgjieties termobloku, savienojiet to vadu ar kontakta terminalu
termobloka apakSpusé, vadoties péc attéla 1/1. Parbaudiet, lai konektors ir
dro8i uzstadits.

Pagrieziet termobloku ta, lai kontakta dak8a bat iekartas labaja pusé.
Uzstadiet un nostipriniet ar €etram skrivém.
Bloku maina

Atvienojiet baroSanas bloku no iekartas.

Atskriveéjiet Cetras skrives. Paceliet termobloku, nebojajot vadus un
atvienojiet konektoru (att. 1/1)

Uzstadiet termobloku, sekojot punktam 3.4.

— = |
= 3|

Attéls 1. Termobloka konektors



4.

Darbs ar iekartu

Rekomendacijas darba laika

A\

4.1.

4.2.

4.3.
4.4,

4.5.

Lddzu parbaudiet mikroplates pirms lietoSanas. Neuzkarsgjiet mikroplates
virs ta materiala kuSanas temperatiras.
Ir rekomendé&jams uzpildtt mikroplates I1dz 75% no maksimala tilpuma.
Uzmanibu! Karsta virsma! lerices platforma darba laika k|Gst |oti karsta.
Stradajot pie temperatiram virs 60 °C, vienmér izmantojiet
kokvilnas cimdus plan$etu uzstadiSanai un nonemsanai, bet
planSetu piestiprindSanai vai atbrivoSanai izmantojiet
fikséSanas adapteri.
Pieslédziet barosanas bloku pie elektriska tikla un uzstadiet baroSanas
slédzi, izvietotu uz muguréja panela, stavokli | (ieslégts).
lekartai ieslédzoties, iegaismojas displejs un tad aug$éja rindina (Set)
paradas Iaiks apgriezienu skaits un temperatl]ra kas ir uzstadtti agrék bet
Temperatira automatlskl sak pieaugt, kamér sasniedz uzstadito ver‘[lbu.
Temperatiras stabilizéSanas laiks ir atkarigs no sakotnéjas temperatiras.
Programméjot parametru vértibas, izmantojiet vértibas displeja augsSéja
rindina (set).
Laika iestatiSana (TIME). Izmantojot taustinus A un V¥ (att. 2/1), uzstadiet
nepiecieSamo darbibas laiku stundas un minGtés (pieauguma solis 1
mindte). Ja taustinu tur nospiestu ilgaku laiku, pieauguma solis palielinas.
Atruma iestatisana (RPM). Izmantojot taustinus A un V (att. 2/2),
uzstadiet nepiecieSamo atrumu apgriezienos minGté (pieauguma solis 10
apgr/min). Ja taustinu tur nospiestu ilgaku laiku, pieauguma solis palielinas.
Temperaturas iestatiSana (T, °C). Izmantojot taustinus A un V (att. 2/3),
uzstadiet nepiecieSamo temperatiru celsija grados (pieauguma solis 1°C).
Ja taustinu tur nospiestu ilgaku laiku, pieauguma solis palielinas.
Uzmanibu! KarséSanu var izslégt tikai uzstadot temperatiras vértibu
mazaku par 25°C (uz displeja paradas uzraksts OFF - T (°C)
- Set). Saja darba rezima iekartu var lietot stradajot
aukstajas telpas ka maisitaju, neizmantojot temperatiras
stabilizéSanu uzstadito vértibu.

00:00 1400 25.0 @@@‘
STOP 0000 25.0. s

hr : min T(°C)

Thermo- Shaker
for deep well plates TS DW TIME RPM T(°C) RUN/STOP

biofan

Attéls 2. Vadibas panelis



4.6.
4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

Péc iekartas termiskas stabilizacijas (kad uzstaditd un paSreizéja

temperatiras is vienadas):

Novietojiet dzilo mikroplati uz platformas

Nospiediet taustinu RPM-RUN/STOP (att. 2/4). Platforma saks kustéties, un

taimers saks uzstadita laika atskaiti (ar 1 mindtes precizitati).

Piezime. Ja kustibas atrums tika uzstadits uz nulli, tad piespiezot
RPM-RUN/STOP, taimers uzsdks darbu, bet platforma
nekustésies.

Péc programmas izpildiSanas, platforma apstdjas, uz taimera displeja

paradas mirgojoSs uzraksts STOP un periodiski atskan skanas signals. To

var izslégt, nospiezot taustinu RPM-RUN/STOP.

Uzmanibu! Platformas kustiba tiek apstadinata automatiski, bet karsésa-
nu var izslégt tikai uzstadot temperattras vértibu mazaku par
25°C (uz displeja paradas uzraksts OFF - T (°C) - Set).

00:00, tad, nospiezot taustinu RPM-RUN/STOP, iekarta tiek ieslégta nepar-

trauktas darbibas rezima Iidz bridim, kad atkartoti tiek nospiests taustins

RPM-RUN/STOP.

Uzmanibu! Pirms nakama darbibas cikla uzsak$anas nav nepiecieSama
iepriek8éja uzsildiS8ana, jo platformas temperatira tiek
uzturéta saskana ar uzstadito temperatdras vértibu.

Ja tas ir nepiecieSams, iekartas darbibas laika taimeru var parstartét. Lai to

izdarTtu, divreiz nospiediet taustinu TIME-RUN/STOP (att. 2/5), pirmo reizi,

lai taimeri apturétu, bet otru reizi, lai to no jauna palaistu.

Jebkura bridi platformas kustibu var apturét, nospiezot taustinu RPM-

RUN/STOP. Saja gadijuma programmas izpilde tiek partraukta, platforma

apstajas un taimers parslédzas uz nulli, parejot rezZima STOP. Nospiediet

taustinu RPM-RUN/STOP, lai atkartotu operaciju ar to pasu laiku un atrumu.

Atverot vaku, platformas un vaka virsmas paliek karsti. Izmantojiet kokvilnas

cimdus planSetu uzstadiSanai un nonemsanai.

Darba beigas ieslédziet baroSanas slédzi, izvietotu uz muguréja panela,

stavoklT O (izslégts) un atslédziet aréjo baroSanas bloku no tikla.



5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.
5.7.

5.8.

5.9.
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Kalibracija

lekarta ir kalibréta pie razotaja (kalibracijas koefficients ir 1.00) darbam ar
temperatiram péc sensora, kas ir ieblvéts sildiSanas bloka.

Lai parietu kalibracijas reZzima, nospiediet un turiet taustinu TIME-
RUN/STOP (att. 2/5) ilgak par 8 sekundém. Uz displeja paradisies
kalibracijas koeficients (att. 4/1).

Uzstadiet vértibu 1.000 izmantojot taustinus A un ¥ RPM (att. 2/3) ka
paradits uz att€la 4/1 lai atgrieztos pie razotaja iestatijjumiem.

Piespiediet taustinu RPM-RUN/STOP lai izietu no kalibracijas rezima.
Kalibracijas procedire

Uzstadiet neatkarigu termosensoru (ar 0.5 °C precizitati) uzstadita dzila
mikroplanSeté un aizveriet vaku.

Uzstadiet nepiecieSamo temperatdru, pieméram, 40°C.

Péc temperatiiras sasniegSanas (kad uzstaditds un eso$as temperatiras
raditaji bus vienadi) atstajiet iekartu uz 30 mintGtém termostabilizacijai.
Pienemsim, ka neatkarigais sensors $ada tipa mikroplanseté rada 39°C, bet
uz displeja eso$as temperatiras raditajs ir 40 °C (att. 3). NepiecieSams
pievienot 1 °C korekciju.

Nospiediet un turiet taustipu TIME-RUN/STOP (att. 2/5) ilgdk par 8

sekundém. Uz displeja paradisies kalibracijas rezims (att. 4).
set
emperature

setp.  00:00 1000 40.

actalp.  STOP 0000 40-0\%
hr:min RPM T(°C) emperature

Attéls 3. Vadibas panelis darbibas rezima



5.10.

5.11.

5.12.

Izmantojiet temperatiras raditdju pie kalibracija koeficienta, lai uzstadit

jaunu temperatdras vértibu.

Izmantojot taustinpas Temp. A un V¥ (att. 2/3), nomainiet kalibracijas

koeficientu (att. 5A/1) ta, lai jauna temperatdras vértiba (att. 5A/2) sakristu ar

neatkariga temperatiras sensora datiem. Muisu pieméra Kkalibracijas

koeficients bis 0.974 (kalibracija iesp&jama ar koeficientiem no 0.936 I1dz

1.063 ar soli 0.001).

Uzmanibu! 81 kalibracija izmainTs temperatru visa iekartas darbibas
diapazona.

Nospiediet taustinu RPM-RUN/STOP (att. 2/4), lai saglabatu izmainas un

iziet no kalibracijas rezima.

Displejs turpmak radis izmainitu kalibrétu temperattru, ka paradits uz attéla

5B/3. lekarta turpinas termisku stabilizaciju atkarigi no iepriek§ uzstaditas

temperatiras.

calibration /o inner sensor set
mode temperature temperature
‘ sct. 40.0 40.0 ’
1.000 40.0 40.0
) calibfa.tion (3) modified / \ actual temperature multiplied
/" coefficient temperature by previous coefficient

Attels 4. Vadibas panelis kalibracijas rezima

set temperature
@[sct. 40.0 40.0 (oo:oo 1000 40.01

0.974 39.0 40.0 STOP 0000 39.0

\ calibrati /\ modified (o calibrated
callbranon,lj (2) & femperature

coefficient = temperature =
Attéls 5. Vadibas panelis ar korigétam vértibam

11



6.

Specifications

lekarta ir paredzeta darbam slegtas laboratorijas telpas, kur temperatura ir

robezas no +4°C lidz +40°C bez kondensata veidoSanas un kur relativais gaisa
mitrums neparsniedz 80% temperaturai lidz 31°C, gaisa mitrumam lineari
samazinoties lidz 50%, temperaturai pieaugot lidz 40°C.

6.1.

Temperature, °C

Temperatiras specifikacija
lestatljuma diapazons..........c.ccveeviiiiiiieee +25°C ... +100 °C
ReguléSanas diapazons ....... 5 °C virs apkartéjas ... +100 °C
lestatljuma solis ....................
Stabilitate* pie +37 °C............

Precizitate™ pie +37 “C..oiiiiieiiiiee e 0.5 °C**
Vienmériba planseté® pie + 37 °C ......ooooiiiiiiiiieiee e, +0.1 °C**
UzsilS8anas atrums Tz +100 °C.....coooviiiiiiiiieeiee e 4°C/min
UzsilSanas laiks N0 +25 °C ITdZ +37 °C ....oovviiiiieiiiiie e 4 min
Temperatiras kalibracijas iespéja

Kalibracijas koeficienta diapazons...........c.cccoccvveernee. 0.936...1.063 (+ 0.063)
100

90

80 /_

70

/
0 P
50 e
w pd

30 —
20 T T T T T T T T T
0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Time, min

m— +25°C...+90°C === +25°C...+60°C === +25°C...+37°C

Attéls. 6. Skiduma sildi$anas kinétika viena plansetes iedobuma ar apjomu 1000 mcl

*

*%*
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Dati prieks$ piepilditam uz 75% mikroplanSetém
Priek$§ B-2E Eppendorf termoblokam. Citiem blokiem dati atSkirsies.



6.2. Kopeéja specifikacija
Atruma regul@sanas diapazons ............cccceeeeveveererennnne, 250-1400 apgr./min
Atruma iestatliuma SOlIS...........ccccveueeirivceeeeree e 10 apgr./min
Maksimala atruma novirze
PI€ 250 @PGI/IMIN. L.ttt ettt e s 2%
PI€ 1400 @PGI./MIN. L.ttt e e e et b e e e e e e ata e e e e e e e aanane 0.7%
1O o] | ¢= LTSRS 2mm
Neatkarigs taimers ar skanas signalu .............ccccceeeiiiiiiienneen. 1 min - 96 st.
Maksimalais nepartrauktais darbibas 1aiks ............cccoceviiiiiiiiie 96 st.
ieteicams 8 stundu intervals starp darba sessijam
Laika iestatliuma SOIIS ..........cooiiiiieiiiiie e 1 min
DISPIEJS vt 16x2 zimes, Skidro kristalu
[E€KArtas IZMEN .......ooiiiiiiiiiii e 240x260x160 mm
leejas strava / jauda ........cccceviieeeiiiien e 12V DC,3.7A/45W
Argja brosanas bloks............... ieeja AC 100-240 V, 50-60 Hz; izeja DC 12 V
[EKAMAS SVAIS™.....coiiiiiiiiiiie e e 5.1 kg
Te;ggg:gka Termobloka apraksts Kataloga numurs
B-2E Eppendor_f Deepwvell 96/1000 pl BS-010159-AK
mikroplanSetem
Skatit punktu 6.1. bloka parametriem
Sarstedt MegaBlock dzilam
B-2S mikroplan$etém, 96 x 2,2 ml BS-010159-CK
Temperataras stabilitate**, pie +37°C +0,1°C
Temperatiras precizitate**, pie +37°C +1,0°C
Vienmériba pa planseti**, pie+37°C +0,2°C
Rezerves dalas Apraksts Kataloga numurs
Gumijas siksna 117x5x0.6 mm BS-000000-S18

Kompanija patur tiesibas izstrddajuma konstrukcija ieviest izmainas un

papildinajumus, kas vérsti uz lietoSanas Tpasibu un darba kvalitates uzlabo$anu,
bez papildu pazinoSanas.

*

*%*

Ar precizitati £10%.
Dati prieks piepilditdm uz 75% mikroplanSetém
13




7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

14

Tehniska apkope

Ja nepiecieSams veikt iekartas tehnisko apkopi vai remontu, atsledziet ierici
no stravas avota un sazinieties ar uznemuma Biosan tehniskas
apkalpoSanas nodalu vai vietejo izplatitaju.

Tehnisko apkopi un visu veidu remontdarbus drikst veikt tikai servisa
inZenieri un specialisti, ko ir speciali apmacijis razotajs.

lerices tiriSanai un dezinficéSanai drikst izmantot 75% etanola Skidumu vai
citi mazgasanas lidzekli, kas ir paredzéti laboratorijas aparatiras tiriSanai.

Gumijas dzensiksnas maina.

Lai uzturétu iekartas droSu darbibu, razotdjs rekomendé mainit gunijas
dzensiksnas péc 1.5 gadiem vai 2000 darbibas stundam.

Atslédziet baro8anas bloku no stravas rozetes.

Atskravéjiet 4 fikséjoSas skrives iekartas apak$€ja dala un nonemiet vaku.
Nomainiet dzensiksnu (att. 7).

Samontéjiet iekartu.

Attéls 7. Gumijas dzensiksnas maina



8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Garantijas saistibas. Zinas par reklamacijam

RazZotajs garante ierices atbilstibu specifikacijas prasibam, ja lietotajs ievero
lietoSanas, glabaSanas un transporteSanas noteikumus.

lekartas darbibas garantijas laiks - 24 meneSi no briza, kad ta piegadata
lietotajam. Ir pieejama papildu paplasinata garantija iericei, pieprasiet sikaku
informaciju no vieteja izplatitaja.

Ja tiek konstateti ierices bojajumi, lietotajam ir jasastada un jaapstiprina
pretenzijas akts, kas ir janosuta razotajam vai izplatitajam. Pretenzijas
veidlapu var atrast www.biosan.lv majas lapa, sadala Tehniskais atbalsts.

SekojoSa informacija bus nepiecieSama garantijas vai pec garantijas
remonta nepiecieSamibas gadijuma. Aizpildiet un saglabajiet So formu:

Modelis

Termokratitajs dzilajam mikroplansétém TS-DW

Serijas numurs

PardoSanas datums

15




9. Konformacijas deklaracija

Declaration of Conformity

Equipment name: TS-DW
Type of equipment: Thermo-Shaker for deep well plates
Directive: EMC Directive 2004/108/EC
Low Voltage Directive 2006/95/EC
RoHS 2011/65/EC

WEEE 2002/96/EC & 2012/19/EU

Manufacturer: SIA BIOSAN
Ratsupites 7, build.2, Riga, LV-1067, Latvia

Applied Standards: EN 61326-1:
Electrical equipment for measurement, control and
laboratory use EMC requirements. General requirements
EN 61010-1:
Safety requirements for electrical equipment for

measurement, control and laboratory use. General
requirements

EN 61010-2-010:

Particular requirements for laboratory equipment for the
heating of materials
EN 61010-2-051:

Particular requirements for laboratory equipment for
mixing and stirring

We declare that this product conforms to the requirements of the above Directive(s)

<

P a
7 / Signature M Signature
4 / Svetlana Bankovska Aleksandr Shevchik
Managing director Engineer of R&D
12 05 201y A0.05. 1014
Date Date

Versija 2.01 — 2014. g. decembris
16
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Level of liquid
10%...10° ml

Erlenmeyer flasks and
Cultivation flasks

10°...103 ml

PCR plates, microtest plates
and Eppendorftype tubes




